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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২৮৫৭

৫৬/ িজহাদ ও যুকালীন আচার ববহার (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ৫৬/৪৬. ঘাড়া ও গাধার নাম রাখা।

باب اسم الْفَرسِ والْحمارِ

আরবী

كٍ قَالالم ننَسِ با نةَ عقَتَاد تعمةُ سبدَّثَنَا شُعح دَّثَنَا غُنْدَرشَّارٍ حب ندُ بمحدَّثَنَا مح

فَقَال بنْدُوم لَه قَالا لَنَا يسه عليه وسلم فَرال صل ِالنَّب ارتَعفَاس نَةدِيعٌ بِالْمانَ فَزك

ما راينَا من فَزع وانْ وجدْنَاه لَبحرا

বাংলা

২৮৫৭. আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) হেত বিণত য, এক সময় মিদনা্য় আতংক ছিড়েয় পড়েল নবী (সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম) আমােদর মানদূব নামক ঘাড়ািট চেয় িনেলন। পের িতিন বলেলন, ‘আতংেকর কান কারণ

তা আিম দখেত পলাম না। আিম ঘাড়ািটেক সমুের মত (তগামী) পেয়িছ।’ (২৬২৭) (আধুিনক কাশনীঃ

২৬৪৭, ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৬৫৭)

English

Narrated Anas bin Malik:

Once there was a feeling of fright in Medina, so the Prophet (صلى الله عليه وسلم) borrowed a
horse belonging to us called Mandub (and he rode away on it). (When the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) returned) he said, "I have not seen anything of fright and I
found it (i.e. this horse) very fast."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27045

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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